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AFGORELSER

EUROPA-PARLAMENTETS OG RADETS AFGORELSE Nr. 565/2014/EU
af 15. maj 2014

om indforelse af en forenklet ordning for personkontrol ved de ydre granser, som bygger p4, at

Bulgarien, Kroatien, Cypern og Rumznien ensidigt anerkender visse dokumenter som ligestillede

med deres nationale visa til transit gennem eller forventet ophold pad deres omrade af en varighed

pd hejst 90 dage inden for en given periode pi 180 dage og om ophaevelse af beslutning
nr. 895/2006/EF og nr. 582/2008/EF

EUROPA-PARLAMENTET OG RADET FOR DEN EUROP/ISKE UNION HAR —

under henvisning til traktaten om Den Europziske Unions funktionsmdde, swrlig artikel 77, stk. 2, litra a) og b),

under henvisning til forslag fra Europa-Kommissionen,

efter fremsendelse af udkast til lovgivningsmassig retsakt til de nationale parlamenter,

efter den almindelige lovgivningsprocedure ('), og

ud fra felgende betragtninger:

(1) I henhold til artikel 4, stk. 1, i tiltreedelsesakten af 2011 skal Kroatien, der tiltrddte Unionen den 1. juli 2013, fra
denne dato indfere visumpligt for statsborgere fra tredjelande opfert i bilag I til Rédets forordning (EF)
ar. 539/2001 ().

(2) I henhold til artikel 4, stk. 2, i tiltreedelsesakten af 2011 galder bestemmelserne i Schengenreglerne om betin-
gelser og kriterier for udstedelse af ensartede visa sdvel som bestemmelserne om gensidig anerkendelse af visa og
om ligestilling mellem opholdstilladelser/visa til leengerevarende ophold og visa til kortvarigt ophold ferst for
Kroatien efter vedtagelse af en rddsafgerelse herom. De er dog bindende for Kroatien fra tiltreedelsesdatoen.

(3)  Kroatien skal derfor udstede nationale visa til indrejse i eller transit gennem sit omréde til tredjelandsstatsborgere,
der er i besiddelse af et ensartet visum, et visum til lengerevarende ophold eller en opholdstilladelse udstedt af en
medlemsstat, der anvender Schengenreglerne fuldt ud, eller tilsvarende dokumenter udstedt af Bulgarien, Cypern
og Rumenien, som endnu ikke fuldt ud anvender disse regler.

(4) Indehavere af dokumenter, der er udstedt af medlemsstater, som anvender Schengenreglerne fuldt ud, og doku-
menter, der er udstedt af Bulgarien, Cypern og Rumsnien, udger ingen risiko for Kroatien, da de har veret

(") Europa-Parlamentets holdning af 27.2.2014 (endnu ikke offentliggjort i EUT) og Radets afgorelse af 6.5.2014.

(*) Rédets forordning (EF) nr. 539/2001 af 15. marts 2001 om fastleggelse af listen over de tredjelande, hvis statsborgere skal veere i besid-
delse af visum ved passage af de ydre greenser, og listen over de tredjelande, hvis statsborgere er fritaget for dette krav (EFT L 81 af
21.3.2001,s. 1).
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underkastet den fornedne kontrol i de pdgaldende medlemsstater. For at undg, at Kroatien pélagges en urimelig
administrativ byrde, ber der vedtages falles regler, der tillader Kroatien ensidigt at anerkende visse dokumenter
udstedt af de pageldende medlemsstater som ligestillede med sine nationale visa, og der ber indferes en forenklet
ordning for personkontrol ved dets ydre granser pa grundlag af denne ensidige anerkendelse.

(5)  De falles regler, som blev indfert ved Europa-Parlamentets og Radets beslutning nr. 895/2006/EF (') og Europa-
Parlamentets og Radets beslutning nr. 582/2008/EF (?), bar ophaves. Med hensyn til Cypern, som anvender den
feelles ordning, der blev indfert ved beslutning nr. 895/2006/EF den 10. juli 2006, og til Bulgarien og Rumznien,
som anvender den felles ordning, der blev indfert den 18. juli 2008 ved beslutning nr. 582/2008/EF, ber der
faststtes felles regler, der pd samme méde som Kroatien giver Bulgarien, Cypern og Rumenien ret til ensidigt at
anerkende visse dokumenter udstedt af medlemsstater, som fuldt ud anvender Schengenreglerne, samt lignende
dokumenter udstedt af Kroatien som ligestillede med nationale visa og til at indfere en forenklet ordning for
personkontrol ved deres ydre granser, som bygger pd denne ensidige anerkendelse. Denne afgerelse bergrer ikke
Bulgariens og Rumaniens mal om snarest at blive Schengenmedlemsstater.

(6)  Den forenklede ordning i denne afgorelse ber anvendes i en overgangsperiode indtil den dato, som fastsettes i en
radsafgerelse, jf. artikel 3, stk. 2, forste afsnit, i tiltreedelsesakten af 2003 for Cyperns vedkommende, i artikel 4,
stk. 2, forste afsnit, i tiltreedelsesakten af 2005 for Bulgariens og Rumzniens vedkommende og i artikel 4, stk. 2,
forste afsnit, i tiltreedelsesakten af 2011 for Kroatiens vedkommende, med forbehold af eventuelle overgangsbe-
stemmelser vedrorende dokumenter udstedt for denne dato.

(7)  Deltagelsen i den forenklede ordning ber vere frivillig og ikke pdleegge medlemsstaterne forpligtelser ud over
dem, der er fastsat i tiltreedelsesakten af 2003, tiltredelsesakten af 2005 eller tiltreedelsesakten af 2011.

(8)  De felles regler ber gzlde for ensartede visa til kortvarige ophold, visa til leengerevarende ophold og opholdstilla-
delser udstedt af medlemsstater, som fuldt ud anvender Schengenreglerne, for visa med begraenset territorial
gyldighed udstedt til en anseger, som har et rejsedokument, der ikke er anerkendt af en eller flere, men ikke alle
medlemsstater, i overensstemmelse med Europa-Parlamentets og Réddets forordning nr. 810/2009 () (»visumko-
deksen«) og af lande, der er associerede i gennemforelsen, anvendelsen og udviklingen af Schengenreglerne, samt
visa til kortvarige ophold, visa til leengerevarende ophold og opholdstilladelser udstedt af Bulgarien, Kroatien,
Cypern og Rumeanien. Anerkendelsen af et dokument ber begraenses til dets gyldighedsperiode.

(9)  Indrejsebetingelserne for tredjelandsstatsborgere, hvis patenke ophold pad medlemsstaternes omrdde har en
varighed pa hejst 90 dage inden for en periode pd 180 dage, som fastsat i artikel 5, stk. 1, i Europa-Parlamentets
og Rédets forordning (EF) nr. 562/2006 (*), skal vere opfyldt med undtagelse af kravet om at vare i besiddelse af
gyldigt visum, hvis kreevet i henhold til forordning (EF) nr. 539/2006, for sd vidt som denne afgerelse indferer en
ordning for Bulgariens, Kroatiens, Cyperns og Rumeeniens ensidige anerkendelse af visse dokumenter udstedt af
medlemsstater, der anvender Schengenreglerne fuldt ud, samt tilsvarende dokumenter udstedt af Bulgarien, Kroa-
tien, Cypern og Rumenien i forbindelse med transit gennem eller forventet ophold pad deres omrdde af en
varighed pa hejst 90 dage inden for en given periode pé 180 dage.

(10) Malet med denne afgerelse, nemlig indforelse af en ordning for Bulgariens, Kroatiens, Cyperns og Rumaniens
gensidige anerkendelse af visse dokumenter udstedt af andre medlemsstater, kan ikke i tilstraekkelig grad opfyldes
af medlemsstaterne, men kan bedre nds pd EU-plan; Unionen kan derfor vedtage foranstaltninger i overensstem-
melse med narhedsprincippet, jf. artikel 5 i traktaten om Den Europaiske Union. I overensstemmelse med
proportionalitetsprincippet, jf. neevnte artikel, gdr denne afgorelse ikke videre, end hvad der er nedvendigt for at
nd dette mal.

(") Europa-Parlamentets og Radets beslutning nr. 895/2006EF af 14. juni 2006 om indferelse af en forenklet ordning for personkontrol ved
de ydre graenser, som bygger pd, at Tjekkiet, Estland, Cypern, Letland, Litauen, Ungarn, Malta, Polen, Slovenien og Slovakiet ensidigt aner-
kender visse dokumenter som ligestillede med deres nationale visa i forbindelse med transit gennem deres omrade (EUT L 167 af
20.6.2006,s. 1).

(*) Europa-Parlamentets og Radets beslutning nr. 582/2008EF af 17. juni 2008 om indferelse af en forenklet ordning for personkontrol ved
de ydre grenser, som bygger pd, at Bulgarien, Cypern og Rumanien ensidigt anerkender visse dokumenter som ligestillede med deres
nationale visa i forbindelse med transit gennem deres omrade (EUT L 161 af 20.6.2008, 5.30).

(*) Europa-Parlamentets og Radets forordning (EF) nr. 810/2009 af 13.juli 2009 om en fellesskabskodeks for visa (visumkodeks) (EUT L 243
af 15.9.2009, s.1).

(*) Europa-Parlamentets og Radets forordning (EF) nr. 562/2006 af 15. marts 2006 om indferelse af en fallesskabskodeks for personers
passage af de faelles graenser (Schengengraensekodeks) (EUT L 105 af 13.4.2006, s. 1).
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(11)  For sd vidt angdr Island og Norge udger denne afgerelse en udvikling af bestemmelser i Schengenreglerne, jf.
aftalen mellem Rédet for Den Europziske Union og Republikken Island og Kongeriget Norge om disse to staters
associering i gennemfprelsen, anvendelsen og udviklingen af Schengenreglerne ('), som falder ind under det
omrade, der er omhandlet i artikel 1, litra B, i Radets afgarelse 1999/437/EF ().

(12) For sd vidt angdr Schweiz udger denne afgorelse en udvikling af bestemmelser i Schengenreglerne, jf. aftalen
mellem Den Europaiske Union, Det Europaiske Fellesskab og Det Schweiziske Forbund om Det Schweiziske
Forbunds associering i gennemfgrelsen, anvendelsen og udviklingen af Schengenreglerne (*), som falder ind under
det omréde, der er omhandlet i artikel 1, litra B, i afgerelse 1999/437EF, sammenholdt med artikel 3 i Radets
afgerelse 2008/146/EF (4.

(13)  For sé vidt angdr Liechtenstein udger denne afgerelse en udvikling af bestemmelser i Schengenreglerne, jf. proto-
kollen mellem Den Europaiske Union, Det Europziske Fallesskab, Det Schweiziske Forbund og Fyrstendemmet
Liechtenstein om Fyrstendemmet Liechtensteins tiltraedelse af aftalen mellem Den Europaiske Union, Det Europee-
iske Fallesskab og Det Schweiziske Forbund om Det Schweiziske Forbunds associering i gennemforelsen, anven-
delsen og udviklingen af Schengenreglerne (°), som falder ind under det omrade, der er omhandlet i artikel 1,
litra B, i afgerelse 1999/437EF, sammenholdt med artikel 3 i Rédets afgarelse 2011/350/EF (°).

(14) 1 medfor af artikel 1 og 2 i protokol nr. 22 om Danmarks stilling, der er knyttet som bilag til traktaten om Den
Europziske Union og traktaten om Den Europaiske Unions funktionsméde, deltager Danmark ikke i vedtagelsen
af denne afgorelse, som ikke er bindende for og ikke finder anvendelse i Danmark.

(15) Denne afgerelse udger en udvikling af bestemmelser i Schengenreglerne, som Det Forenede Kongerige ikke
deltager i, jf. Radets afgerelse 2000/365/EF (), og Det Forenede Kongerige deltager derfor ikke i vedtagelsen af
denne afgorelse, som ikke er bindende for og ikke finder anvendelse i Det Forenede Kongerige.

(16) Denne afgorelse udger en udvikling af bestemmelser i Schengenreglerne, som Irland ikke deltager i, jf. Radets
afgorelse 2002/192/EF (%), og Irland deltager derfor ikke i vedtagelsen af denne afgerelse, som ikke er bindende
for og ikke finder anvendelse i Irland —

VEDTAGET DENNE AFGORELSE:

Artikel 1

Ved denne afgorelse indfores en forenklet ordning for personkontrol ved de ydre granser, som betyder, at Bulgarien,
Kroatien, Cypern og Rumanien ensidigt kan anerkende dokumenter omhandlet i nerverende afgerelses artikel 2, stk. 1,
og artikel 3 udstedt til tredjelandsstatsborgere, der er omfattet af visumpligt, jf. forordning (EF) nr. 539/2001, som lige-
stillede med deres nationale visa til transit gennem eller forventet ophold pé deres omréde af en varighed pé hejst
90 dage inden for en given periode pa 180 dage.

(') EFTL176af10.7.1999, s. 36.

(*) Rédets afgorelse 1999/437/EF af 17. maj 1999 om visse gennemforelsesbestemmelser til den aftale, som Rddet for Den Europaeiske
Union har indgdet med Republikken Island og Kongeriget Norge om disse to staters associering i gennemforelsen, anvendelsen og den
videre udvikling af Schengen-reglerne (EFT L 176 af 10.7.1999, s. 31).

() EUTL53af27.2.2008,s. 52.

(*) Radets afgarelse 2008/146/EF af 28. januar 2008 om indgéelse, pd Det Europaiske Fallesskabs vegne, af aftalen mellem Den Europziske
Union, Det Europziske Fallesskab og Det Schweiziske Forbund om Det Schweiziske Forbunds associering i gennemferelsen, anven-
delsen og udviklingen af Schengenreglerne (EUT L 53 af 27.2.2008, s. 1).

() EUTL160af18.6.2011,s.21.

(°) Radets afgorelse 2011/350/EU af 7. marts 2011 om indgdelse, pd Den Europaiske Unions vegne, af protokollen mellem Den Europziske
Union, Det Europziske Fllesskab, Det Schweiziske Forbund og Fyrstendemmet Liechtenstein om Fyrstendemmet Liechtensteins tiltree-
delse af aftalen mellem Den Europaiske Union, Det Europziske Fllesskab og Det Schweiziske Forbund om Det Schweiziske Forbunds
associering i gennemforelsen, anvendelsen og udviklingen af Schengenreglerne, navnlig for sa vidt angdr afskaffelsen af kontrollen ved de
indre graenser og personbevagelser (EUT L 160 af 18.6.2011, 5. 19).

() Rédets afggrelse 2000/365/EF af 29. maj 2000 om anmodningen fra Det Forenede Kongerige Storbritannien og Nordirland om at deltage
ivisse bestemmelser i Schengenreglerne (EFT L 131 af 1.6.2000, s. 43).

(") Rédets afgorelse 2002/192/EF af 28. februar 2002 om anmodningen fra Irland om at deltage i visse bestemmelser i Schengenreglerne
(EFTL 64 af 7.3.2002, 5. 20).
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Gennemforelsen af denne afgorelse bergrer ikke personkontrollen ved de ydre graenser i henhold til artikel 5-13 samt
18 og 19 i forordning (EF) nr. 562/2006.

Artikel 2

1.  Bulgarien, Kroatien, Cypern og Rumanien kan anerkende folgende dokumenter udstedt af medlemsstater, der fuldt
ud anvender Schengenreglerne, som ligestillede med deres nationale visa til transit gennem eller forventet ophold pé
deres omréde af en varighed pé hejst 90 dage inden for en given periode pd 180 dage uanset indehaverens nationalitet:

a) et »ensartet visum« som defineret i artikel 2, nr. 3), i visumkodeksen, der er gyldigt til to eller flere indrejser

b) et »visum til leengerevarende ophold« som omhandlet i artikel 18 i konventionen om gennemforelse af Schengen-
aftalen (')

¢) en »opholdstilladelse« som defineret i artikel 2, nr. 15), i forordning (EF) nr. 562/2006.
2. Bulgarien, Kroatien, Cypern og Rumanien kan ogsd anerkende visa med begranset territorial gyldighed udstedt i

henhold til artikel 25, stk. 3, forste punktum, i visumkodeksen som ligestillede med deres nationale visa til transit
gennem eller forventet ophold péd deres omrdde af en varighed pa hejst 90 dage inden for en given periode pa 180 dage.

3. Hvis Bulgarien, Kroatien, Cypern eller Rumeanien beslutter at anvende denne afgorelse, anerkender de alle de i stk. 1
og 2 omhandlede dokumenter, uanset hvilken medlemsstat der har udstedt dokumentet, medmindre de er indsat i rejse-
dokumenter, som de ikke anerkender, eller i rejsedokumenter udstedt af et tredjeland, som de ikke har diplomatiske
forbindelser med.

Artikel 3

1. Hvis Bulgarien, Kroatien, Cypern eller Rumeanien beslutter at anvende artikel 2, kan de ud over de i navnte artikel
omhandlede dokumenter anerkende folgende som ligestillede med deres nationale visa til transit gennem eller forventet
ophold pa deres omrade af en varighed pa hejst 90 dage inden for en given periode pd 180 dage:

a) nationale visa til kortvarigt ophold og nationale visa til leengerevarende ophold udstedt af Bulgarien, Kroatien, Cypern
eller Rumznien i den ensartede udformning, der er fastlagt ved Rédets forordning (EF) nr. 1683/95 (3

b) opholdstilladelser udstedt af Bulgarien, Kroatien, Cypern eller Rumznien i overensstemmelse med den ensartede
udformning, der er fastlagt ved Rédets forordning (EF) nr. 1030/2002 (})

medmindre sddanne visa og opholdstilladelser er indsat i rejsedokumenter, som disse medlemsstater ikke anerkender,
eller i rejsedokumenter udstedt af et tredjeland, som de ikke har diplomatiske relationer med.

2. Dokumenter udstedt af Bulgarien, som kan anerkendes, er opfert pd listen i bilag 1.
Dokumenter udstedt af Kroatien, som kan anerkendes, er opfert pa listen i bilag II.
Dokumenter udstedt af Cypern, som kan anerkendes, er opfert pa listen i bilag IIL

Dokumenter udstedt af Rumnien, som kan anerkendes, er opfert pé listen i bilag IV.

Artikel 4

De i artikel 2 og 3 omhandlede dokumenters gyldighedsperiode skal dakke transittens eller opholdets varighed.

() EUTL 239 af 22.9.2000, s. 19.

(*) Radets forordning (EF) nr. 1683/95 af 29. maj 1995 om ensartet udformning af visa (EFT L 164 af 14.7.1995,s. 1).

(*) Rédets forordning (EF) nr. 1030/2002 af 13. juni 2002 om ensartet udformning af opholdstilladelser til tredjelandsstatsborgere
(EFTL 157 af 15.6.2002, s. 1).
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Artikel 5

Bulgarien, Kroatien, Cypern og Rumnien giver inden 20 arbejdsdage fra denne afgerelses ikrafttreden Kommissionen
meddelelse herom, hvis de beslutter at anvende denne afggrelse. Kommissionen offentligger disse medlemsstaters medde-
lelser i Den Europeiske Unions Tidende.

Disse meddelelser skal i givet fald angive de tredjelande, pa hvilke Bulgarien, Kroatien, Cypern og Rumaenien ikke lader
denne afggrelse finde anvendelse, fordi de ikke har diplomatiske relationer med dem, jf. artikel 2, stk. 3, og artikel 3,
stk. 1.

Artikel 6

Beslutning nr. 895/2006EF og nr. 582/2008/EF ophaves.

Artikel 7
Denne afgorelse traeder i kraft pa tyvendedagen efter offentliggerelsen i Den Europeeiske Unions Tidende.

Den anvendes indtil den dato, som fastsattes i en radsafgerelse vedtaget i henhold til artikel 3, stk. 2, forste afsnit, i
tiltreedelsesakten af 2003 for sé vidt angdr Cypern, i henhold til artikel 4, stk. 2, forste afsnit, i tiltreedelsesakten af 2005
for s& vidt angdr Bulgarien og Rumanien og i henhold til artikel 4, stk. 2, forste afsnit, i tiltreedelsesakten af 2011 for s&
vidt angdr Kroatien, hvorpd alle bestemmelser i Schengenreglerne vedrerende den felles visumpolitik og bevagelighed
for tredjelandsstatsborgere, som lovligt opholder sig pd medlemsstaternes omréde, finder anvendelse for den pigaldende
medlemsstat.

Artikel 8

Denne afgprelse er rettet til Bulgarien, Kroatien, Cypern og Rumanien.

Udferdiget i Bruxelles, den 15. maj 2014.

Pd Europa-Parlamentets vegne P Raddets vegne
M. SCHULZ D. KOURKOULAS

Formand Formand
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BILAG I

LISTE OVER DOKUMENTER UDSTEDT AF BULGARIEN
Visa

Bulgarien udsteder folgende typer af visa i henhold til lov om udleendinge i Bulgarien:
— Busa 3a nervuen tpausur (Bu3a Bun A) — lufthavnstransitvisum (type A)
— Busa 3a kpatkocpouHo npeOuBaBane (Bu3a Bun C) — visum til kortvarigt ophold (type C)

— Busa 3a menrocpouso npeGusasane (Bu3a sun D) — visum til leengerevarende bopzl (type D)

Opholdstilladelser

Bulgarien udsteder folgende opholdstilladelser navnt i artikel 2, nr. 15), i forordning (EF) nr. 562/2006:

1. Pa3pewrenye 3a mpeOuBaBaHe Ha MPOIBIXMTENHO npebusasaw B Pery6ruka Bpnrapus uyxnenen; — Forlaenget ophold.
2. Paspemenue 3a npeOusaBane Ha AbIrocpouHo mpebusasamt B EC uyxnenen — Laengerevarende bopal — EF.

3. Paspemwenue 3a npebuBaBaHe Ha NMOCTOSHHO npebupasai B Perybnvka Buirapus uyxpeseny — Opholdstilladelse.

4. PaspeweHne 3a npebyBaBaHe Ha MPOIBIIKUTENHO IpeOMBABALL UIeH HAa CEMECTBOTO Ha rpaxmanmH Ha EC, koitro He e
YIPaXHIUI MPABOTO CY Ha CBOOOTHO MpPMIBIKBaHe, ¢ OTOENs3BaHe »uneH Ha cemeiictBo« — Forlenget ophold — Familie-
medlem efter Europa-Parlamentets og Rédets direktiv 2004/38/EF (').

5. Paspemrenne 3a npe6uBaBaHe Ha MOCTOSHHO IPeOMBABALL YWICH HA CEMEICTBOTO Ha rpaxnaHuH Ha EC, KOITO He € yIpaxHMI
IPaBOTO CY Ha CBOOOIHO MpMIBMKBaHe, ¢ 0TOersI3BaHe »ureH Ha ceMeiictBo« — Opholdstilladelse — Familiemedlem efter
direktiv 2004/38|EF.

6. PaspeweHue 3a npeOuBaBaHe Ha MPOIBIKUTENHO MpeOMBaBalL ¢ oTOers3BaHe »OeHeduimep ChITIACHO ulleH 3, maparpad 2 ot
Iupextusa 2004/38EO« — Forlenget ophold — berettigede personer efter artikel 3, stk. 2, i direktiv 2004/38EF.

7. Paspemenne 3a mpeGyBaBaHe Ha IOCTOSHHO IpeOuBaBall ¢ OTGessI3BaHe »OeHeduuMep CBINACHO 4leH 3, maparpa 2 ot
Hupektusa 2004/38EO« — Opholdstilladelse — berettigede personer efter artikel 3, stk. 2, i direktiv 2004/38/EF.

8. Paspemmenue 3a npeOuBaBase Tin »cuHs Kapra Ha EC« — Opholdstilladelse — det bla EU-kort.
9. EnunHO paspereHue 3a npebusasate u pabora — Kombineret tilladelse.

10. BpemeHHO pa3pelreHye 3a IpeOuBaBaHe Ha mpuTekaren Ha cuHs Kapra Ha EC, u3pmapmeHa ot apyra mppxkasa — uieHka Ha EC
— Midlertidig opholdstilladelse.

11. Paspewenne 3a MPOIBIKUTETHO MpeOMBABAHE HA WIEH HA CEMEHCTBOTO Ha OeXaHel WIM Ha UyXJIEHeL C IPeIOCTaBEHO
ybexume — Forlaenget ophold — Familiemedlem til flygtninge eller udlendinge, der har faet asyl.

12. Paspemrenne 3a IPOIBIKUTENHO NpeOMBaBaHE HA WICH Ha CEMEIICTBOTO HA UyXIEHEl ¢ XyMaHurapeH craryT — Forlenget
ophold — Familiemedlem til person med subsidier beskyttelsesstatus.

13. PaspeleHne 33 IPONBIKUTETHO IpeGuBaBAHE HA WIEH HA CeMEICTBOTO Ha Uy:KMIEHel ¢ IIPENOCTaBeHa BPEMEHHA 3aKpuia —
Forlenget ophold — Familiemedlem til person med midlertidig beskyttelsesstatus.

(") Europa-Parlamentets og Ridets direktiv 2004/38/EF af : 29. april 2004 om unionsborgeres og deres familiemedlemmers ret til at faerdes
og opholde sig frit pd medlemsstaternes omrdde, om andring af forordning (EF) nr. 1612/68 og om ophavelse af direktiv 64/221/EQF,
68/360/EQF, 72/194[EQF, 73[148[EGF, 75/34|EQF, 75/35[EGF, 90/364/EDF, 90/365/EGF og 93/96/EGF (EUT L 158 af 30.4.2004,
s.77).
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14. Paspewenue 3a TPOIBIKUTENHO NpebMBaBaHe Ha UyXKieHel ¢ oTOes3BaHe »HayyeH pabotHuk« — Forlenget ophold —
Forsker.

15. YmocrosepeHue 3a 3aBpbliae B PenyOmuka bonrapus Ha uyxmenen — Midlertidigt pas for en udlending med henblik pd
tilbagerejse til Republikken Bulgarien.

16. »Kapra 3a mpe6uBaBaHe Ha WIEH Ha CEMEICTBOTO Ha rpaxpmaHuH Ha Cbio3a« Ha NPONBIIKUTEIHO IpeOMBABAL WIEH Ha
cemeiicTBo Ha rpaxmannH Ha EC — Opholdskort for familiemedlem til en unionsborger — lengerevarende bopal.

17. »Kapra 3a npeOuBaBaHe Ha WieH Ha CeMEJICTBOTO Ha IpaximaHuH Ha Cbi03a« HA NOCTOSIHHO NpeOMBABALL UIIEH HA CEMENCTBO
Ha rpaxnanuH Ha EC — Opholdskort for familiemedlem til en unionsborger — opholdstilladelse.

BILAG II

LISTE OVER DOKUMENTER UDSTEDT AF KROATIEN

Visa

— Kratkotrajna viza (C) — visum til kortvarigt ophold (C)

Opholdstilladelser
— Odobrenje boravka — godkendelse af ophold

— Osobna iskaznica za stranca — identitetskort til udleendinge

BILAG III

LISTE OVER DOKUMENTER UDSTEDT AF CYPERN

Oewprjoeis (Visa)

— Ocopnon dithevong — Kamyopia B (transitvisum — type B)

— Ocwpnon yia napapovr fpayeiag diapketag — Kammyopia I (visum til kortvarigt ophold — type C)
— Opadin Jewpnon — Katnyopies B kat T (gruppevisum — type B og C)

Abeiec mapapovis (Opholdstilladelser)

— Tlpoowpwvr adela mapapovrs (amacyoAnon, emokéntng, goruytis) — Midlertidig opholdstilladelse (beskzftigelse, besog
og studier)

— Abeia e16680u (anacyodror, gortntic) — Indrejsetilladelse (beskeaftigelse og studier)

— Abela petavaotevong (povipn adeia) — Indvandringstilladelse (permanent opholdstilladelse)
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BILAG IV

LISTE OVER DOKUMENTER UDSTEDT AF RUMENIEN

Visa

vizd de tranzit, identificatd prin simbolul B (transitvisum, maerket B)
vizd de scurtd sedere, identificatd prin simbolul C (visum til korte ophold, merket C)

vizd de lungd sedere, identificatd prin unul dintre urmitoarele simboluri, in functie de activitatea pe care urmeaza si
o desfisoare in Romania strdinul ciruia i-a fost acordatd (visum til leengere ophold, identificeret ved et af folgende
symboler, athaengig af den aktivitet, som ihaendehaveren af visummet udever i Rumaenien):

(i)  desfisurarea de activitdti economice, identificatd prin simbolul D/AE (skonomiske aktiviteter, maerket D/AE)

(i) desfisurarea de activitdti profesionale, identificatd prin simbolul D/AP (erhvervsmaessige aktiviteter, maer-
ket D/AP)

i) desfdsurarea de activitdti comerciale, identificatd prin simbolul DJAC (kommercielle aktiviteter, market D/AC)
iv) angajare in munca, identificatd prin simbolul D/AM (beskeftigelse, market D/AM)

v) detasare, identificatd prin simbolul D/DT (udstationering, merket D/DT)

vi) studii, identificatd prin simbolul D/SD (studier, market D/SD)

(
(
(
(
(vii) reintregirea familiei, identificatd prin simbolul D/VF (familiesammenforing, merket D/VF)
(vii) activitdti religioase, identificatd prin simbolul D/AR (religiose aktiviteter, market D/AR)

(ix) activitdti de cercetare stiintificd, identificatd prin simbolul D/CS (forskningsaktiviteter, market D/CS)
(

x) vizd diplomaticd si vizd de serviciu, identificatd prin simbolul DS (diplomatisk visum og tjenestevisum, maerket
DS)

(xi) alte scopuri, identificatd prin simbolul D/AS (andre formal, merket DJAS).

Opholdstilladelser

permis de sedere (opholdstilladelse)
carte albastra a UE (det bld EU-kort)

carte de rezidentd pentru membrul de familie al unui cetdtean al Uniunii (opholdstilladelse for familiemedlemmer til
unionsborgere)

carte de rezidentd pentru membrul de familie al unui cetdtean al Confederatiei Elvetiene (opholdstilladelse for familie-
medlemmer til statsborgere fra Den Schweiziske Federation)

carte de rezidentd permanentd pentru membrul de familie al unui cetitean al Uniunii (fast opholdstilladelse for fami-
liemedlemmer til unionsborgere)

carte de rezidentd permanentd pentru membrul de familie al unui cetdtean al Confederatiei Elvetiene (fast opholdstil-
ladelse for familiemedlemmer til statsborgere fra Den Schweiziske Foderation).
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